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บทคัดยอ 

บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาว 

ไทใหญ ประเทศพมาในตนศตวรรษท่ี 21 งานวิจัยนี้ใชวิธีวิทยาการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยเก็บรวบรวมขอมูลเชิง

เอกสาร การสังเกต และสัมภาษณผูเก่ียวของในพ้ืนท่ีเมืองสีปอ รัฐฉาน ประเทศพมา โดยเลือกสัมภาษณผูให

ขอมูลสำคัญแบบเจาะจง ท่ีมีลักษณะเฉพาะตามวัตถุประสงคของงานวิจัย ประกอบดวย เจาอาวาสวัดไทใหญ 

3 ทาน เครือญาติเจาฟา 2 ทาน สมาชิกสมาคมการศึกษาและวัฒนธรรมไทใหญ จำนวน 3 ทาน นักวิชาการ

และครูสอนภาษาไทใหญ จำนวน 3 ทาน นักการเมืองชาวไทใหญ จำนวน 2 ทาน และนำขอมูลท้ังหมดมาสรุป

เนื้อหา ในเชิงพรรณนาอยางมีระบบตรงตามประเด็นท่ีศึกษา    

 ผลการศึกษาพบวา 1) นโยบายการเปดประเทศของรัฐบาลพมา กอใหเกิดมาตรการการผอนคลายสื่อ

และสิ่งพิมพ ซ่ึงเปนสื่อแบบเดิม ทำใหทำใหชาวไทใหญรับรูขาวสารไดอยางเสรี อีกท้ังการเปดเสรีดาน

โทรคมนาคม ทำใหสื่อสมัยใหมมีบทบาทในการตอการรับรูของชาวไทใหญอยางรวดเร็ว โดยเฉพาะแหลงขอมูล

ออนไลนคือเฟซบุก 2) กลุมชาวไทใหญซ่ึงเปนชนชั้นสูงในชุมชน คือ เครือญาติของเจาฟา พระสงฆ นักวิชาการ

ชาวไทใหญ ผูรูในชุมชน นักการเมืองไทใหญ มีบทบาทตอการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาข้ึนมาใหม 

เห็นไดจากมีการเปดพ้ืนท่ีความทรงจำท่ีเก่ียวกับเจาฟาข้ึนในรัฐฉาน คือ หอเจาฟา วัดไทใหญ อนุสาวรียเจาฟา 

ศาลนัตไทใหญ โดยมีสื่อแบบเดิมและสื่อสมัยใหม เปนเครื่องมือท่ีทำใหเกิดการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับ

เจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ ในตนศตวรรษท่ี 21   
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Abstract 

The research article aimed at studying a revival of collective memories on 

Sawbwa (prince or hereditary ruler)  in Shan State of Tai Yai in Myanmar in the early 21st 

century. This was a qualitative research by collecting the data from documents, observation, 

and interview with involved people in Hsipaw township, Shan State, Myanmar. The interview 

with key informants was conducted by means of a purposive sampling with specific 

characteristics according to the research objectives which consisted of 3 abbots of Tai Yai 

temple, 2 relatives of Sawbwa, 3 members of Tai Yai Education and Culture Association, 3 

scholars and teachers of Shan language, and 2 Tai Yai politicians.  The acquired data were 

summarized in a systematic descriptive manner according to the studied issues. 

From the study, it was found as follows:  

1) The opening-up policy of the Government of Myanmar has led to the easing 

measures of media and publications, which were the traditional media, allowing Tai Yai 

people to receive news openly and freely.  In addition, the liberalization of 

telecommunications had made modern media to influence the perception of Tai Yai people 

rapidly, especially online sources such as Facebook.  

2)  The Tai Yai upper class in the community consisted of relatives of Sawbwa, 

Buddhist monks, Tai Yai scholars, local scholars, and Tai Yai politicians were a group of 

people who played a role in reviving the collective memories on Sawbwa, which could be 

seen from the opening of the areas of memories related to Sawbwa in Shan State, namely 

Sawbwa hall, Tai Yai temples, Sawbwa monuments, and Tai Yai spirit houses and shrines. In 

this regard, both traditional and modern media were the tools to revive the collective 

memories on Sawbwa in Shan State of Tai Yai in the early 21st century. 
 

Keywords: Revival of Collective Memories; Sawbwa of Tai Yai; Areas of Memories;  

    Traditional Media; Modern Media 
 

บทนำ 

 ระบบเจาฟาในรัฐฉาน เปนระบบปกครองเมืองในรัฐฉานท่ีเปรียบเสมือนพอเมือง โดยมีการสืบทอด

ตำแหนงทางเชื้อสายตระกูล โดยแตละเมืองจะมีเจาฟาเปนประมุขสูงสุด ลีช (Leach) ไดใหเกณฑสำคัญในการ

พิจารณาอัตลักษณความเปนคนไทใหญไวอยางนอยสามประการ โดยหนึ่งในนั้นคือชุมชนไทใหญเปนสังคมท่ี

ผูกพันกับระบบปกครองท่ีมีเจาฟาเปนประมุข (Leach, 1954) แตภายหลังจากตัวแทนรัฐฉานไดลงนามใน

สนธิสัญญาปางโหลง (Panglong Agreement) ใน ค.ศ. 1947 กับพมาทำใหรัฐฉานตกอยูภายใตการปกครอง



วารสารสนัติศึกษาปริทรรศน มจร ปที่ 8 ฉบับที่ 6 (พฤศจิกายน-ธันวาคม 2563)   2410 
 

ของรัฐบาลพมาและเปนจุดเริ่มตนของการยกเลิกระบบเจาฟาท่ีมีมายาวนานกวาสองพันป ตอมาเม่ือนายพล 

เนวินทำรัฐประหารใน ค.ศ. 1962 และนำนโยบายการทำใหเปนพมา (Burmanization Policy) มาใช  

ซ่ึงสะทอนถึงความเขมขนของลัทธิชาตินิยมพมาท่ีพยายามสถาปนาโครงสรางรัฐชาติพันธุเดี่ยว สงผลให 

วัฒนธรรม ภาษา คติความเชื่อ รวมถึงระบบเจาฟาท่ีสังคมไทใหญผูกพันมาอยางยาวนานไดถูกทำลายไป  

จนทำใหชาวไทใหญสูญเสียอัตลักษณชาติพันธุของตนเอง อีกท้ังแนวคิดของชนชั้นนำในพมาท่ีตองการรวม

อำนาจเขาศูนยกลางจึงเปนเหตุใหกลุมชาวไทใหญตองจับอาวุธและจัดตั้งกองกำลังทหารเพ่ือตอสูกับกองทัพ

พมามาโดยตลอด (Preecharush, 2015) 

 นอกจากนี้รัฐบาลพมายังเขามาจัดการกับความทรงจำรวมโดยยกยองวีรกรรมของอองซานเพ่ือใหเกิด

ความทรงจำรวมของสังคมใหมและเพ่ือใหเปนสัญลักษณของเอกภาพของพมา (Chotisut, 2016) สงผลให

ความทรงจำในอดีตท่ีเก่ียวของกับเจาฟาของชาวไทใหญในรัฐฉานเลือนหายไป จนกระท่ังเม่ือเขาสูศตวรรษท่ี 

21 รัฐบาลพมาไดเรงปฏิรูปประเทศท้ังดานการเมือง เศรษฐกิจ และดำเนินนโยบายเปดประเทศอยางจริงจัง 

จากรูปแบบการเมืองการปกครองแบบเผด็จการรัฐบาลทหารมาเปนรูปแบบประชาธิปไตย แตก็ยังพบ

ปรากฏการณการสั่งหามฉายภาพยนตรเรื่องสิ้นแสงฉาน (Twilight over Burma) อยางไรเหตุผลของรัฐบาล

พมาใน ค.ศ. 2016 (Fisher, 2016) ทำใหเห็นวารัฐบาลพมายังมีบทบาทตอการจัดการความทรงจำรวมและมี

ความกังวลตอการรับรูของชาวไทใหญท่ีมีตอเจาฟา  

 ดวยเหตุนี้ผูวิจัยจึงไดนำแนวคิดเรื่องความทรงจำรวมของฮาลบวัคส (Halbwachs, 1992) ท่ีใหความ

สนใจความสัมพันธระหวางความทรงจำรวมกับการสรางอัตลักษณของสงคม แสดงใหเห็นวาความทรงจำรวม

เหลานี้มีความเก่ียวของกับสังคม ไมวาจะมีจุดเริ่มตนมาจากปจเจกหรือกลุมก็ตาม ซ่ึงความทรงจำรวมนี้มี

ความสัมพันธตอปจจุบันมากกวาท่ีจะมุงอยูกับเรื่องของอดีตและขอเท็จจริง และแนวคิดภาวะสมัยใหมของ  

อัพพาดูราย (Appadurai, 2000) ท่ีเห็นวาสังคมปจจุบันเชื่อมโยงติดตอกัน จนแทบจะแยกจากกันไมไดและ

การเชื่อมตอโลกท้ังหมดนี้ไดสรางจินตนาการและปฏิบัติการใหมข้ึนมาคือ ไมมีสังคมแคบ ๆ หยุดนิ่ง ไม

เปลี่ยนแปลง ตัดขาดจากโลกแบบในอดีตอีกตอไป โดยนำแนวคิดท้ังสองนี้มาเปนกรอบในการศึกษาการรื้อฟน

ความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ ในตนศตวรรษท่ี 21 ซ่ึงผูวิจัยเลือกเมืองสีปอ 

(Hsipaw) เปนพ้ืนท่ีวิจัย เนื่องจากเปนเมืองของชาวไทใหญท่ีเคยมีเจาฟาปกครองมากวา 2,000 ป โดยเก็บ

รวบรวมขอมูลในชวง ค.ศ. 2017 – 2019 

 การวิจัยนี้จึงเห็นความสำคัญของการศึกษาความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ 

เพราะในตนศตวรรษท่ี 21 เปนชวงเวลาท่ีชาวไทใหญมีเสรีภาพในการนำเสนอและรับรูขาวสาร ท้ังจากสื่อ

แบบเดิมและสื่อสมัยใหม แตภายใตบริบทการเมืองของพมายุคใหมท่ีเปนประชาธิปไตยท่ีทหารยังมีบทบาททาง

การเมืองอยูนั้น ชาวไทใหญมีการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาอยางไร ดวยหวังวาจะสามารถนำ

ผลการวิจัยครั้งนี้มาพัฒนาใหเกิดความรวมมือกันในทางการเมืองและเศรษฐกิจระหวางรัฐบาลพมากับกลุม 

ชาติพันธุไทใหญในรัฐฉาน เพ่ือนำไปสูสันติภาพและความม่ันคงทางเศรษฐกิจในรัฐฉาน ประเทศพมาในอนาคต 
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วัตถุประสงคของการวิจัย 

เพ่ือศึกษาการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ  ประเทศพมา  

ในตนศตวรรษท่ี 21 

  

วิธีดำเนินการวิจัย 

การดำเนินการวิจัยครั้งนี้ใชการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research)  โดยใชวิธีการวิจัยเชิง

เอกสาร (Documentary  Research) การเก็บขอมูลดวยการสัมภาษณเชิงลึก (In-depth Interview) และ 

การสังเกตและจดบันทึก (Observation and field-note) นำขอมูลมาสังเคราะห วิเคราะห มี 6 ข้ันตอนดังนี้  

ข้ันตอนท่ี 1 การรวบรวมเอกสาร เนื้อหา ทฤษฎีแนวคิดเก่ียวกับความทรงจำรวม และแนวคิดภาวะ

สมัยใหม เพ่ือนำมาใชในการสรางเครื่องมือและนำมาเปนกรอบในการศึกษาการรื้อฟนความทรงจำรวม   

ข้ันตอนท่ี 2 การวิจัยเชิงเอกสาร เปนการเตรียมตัวท้ังกอนและระหวางการเก็บรวมรวมขอมูลใน

ภาคสนาม เปนการวิเคราะหเอกสารท่ีเก่ียวของกับการวิจัยจากหลายแหลงคือ หองสมุดศูนยมานุษยวิทยา 

สิรินธร หองสมุดมหาวิทยาลัยนเรศวร หองสมุดมหาวิทยาลัยยางกุง และฐานขอมูลงานวิจัยอิเล็กทรอนิกส 

เพ่ือใหไดขอมูลท่ีครบถวน 

ข้ันตอนท่ี 3 นำขอมูลท่ีไดมาสรางเครื่องมือในการสัมภาษณเชิงลึก  

ข้ันตอนท่ี 4 เลือกสัมภาษณผูใหขอมูลสำคัญแบบเจาะจง (Purposeful Selection) ซ่ึงเปนผูใหขอมูล

สำคัญท่ีมีลักษณะเฉพาะตามวัตถุประสงคของงานวิจัย ประกอบดวย เจาอาวาสวัดไทใหญ 3 ทาน เครือญาติ

เจาฟา 2 ทาน สมาชิกสมาคมการศึกษาและวัฒนธรรมไทใหญ (กอลิกลายแลพิงแงไต) จำนวน 3 ทาน 

นักวิชาการและครูสอนภาษาไทใหญ จำนวน 3 ทาน นักการเมืองชาวไทใหญ จำนวน 2 ทาน ซ่ึงขอมูลท่ีไดมี

ความครบถวน  

 ข้ันตอนท่ี 5 การสังเกตและจดบันทึก ผูวิจัยไดเขาไปศึกษาขอมูลดวยการสังเกตโดยเลือกใชวิธีการ

สังเกตแบบไมมีสวนรวมและแบบมีสวนรวม โดยพยายามจัดการขอมูลในรูปแนวคิดและโครงสรางตาง ๆ โดย

จัดเปนหมวดหมู  

ข้ันตอนท่ี 6 นำขอมูลท้ังหมดมาสรุปเนื้อหา ในเชิงพรรณนาอยางมีระบบตรงตามประเด็นท่ีศึกษา 

และสรุปผลการวิจัย  

 

ผลการวิจัย   

 การศึกษาวิจัยเรื่อง การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ ในตนศตวรรษ

ท่ี 21 สรุปผลไดดังนี้  

 (1) การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ ในตนศตวรรษท่ี 21 เกิดข้ึน

จากการผอนคลายการควบคุมสื่อและสิ่งพิมพ รวมกับการเปดเสรีโทรคมนาคม มีรายละเอียดดังนี้ 
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 รัฐบาลพมาในชวงรัฐบาลพลเอกเต็งเสง (ค.ศ. 2011-2016) ไดเรงปฏิรูปประเทศและดำเนินนโยบาย

เปดประเทศอยางจริงจังท้ังดานการเมืองและเศรษฐกิจ การนำเศรษฐกิจระบบตลาด (Market economy) มา

ใช อาทิ การแกไขกฎระเบียบดานการเงินและการลงทุน เพ่ือจูงใจใหชาวตางชาติเขามาลงทุนในประเทศ เพ่ือ

พัฒนาประเทศใหทัดเทียมกับประเทศอ่ืน ๆ ในภูมิภาค (Tun, 2013) และเพ่ือสรางความเจริญเติบโตทาง

เศรษฐกิจ แตระบบเศรษฐกิจทุนนิยมและการปกครองระบอบประชาธิปไตยตางมีความสัมพันธกันในลักษณะท่ี

ทำใหคนมีสิทธิและเสรีภาพ อีกท้ังกระแสการเปลี่ยนแปลงของประเทศอ่ืน ๆ ท่ีทยอยเปลี่ยนรูปแบบการ

ปกครองไปเปนประชาธิปไตย ซ่ึงมีอิทธิพลตอความคิดอานของกลุมชาติพันธุในรัฐตาง ๆ ท่ัวท้ังพมา รัฐบาล

พมาตองทบทวนบทบาทและทาทีของตนเอง เพ่ือใหเปนท่ียอมรับจากนานาชาติ เห็นไดจากการกำหนดเรื่อง

สิทธิและเสรีภาพไวอยางชัดเจนในรัฐธรรมนูญ ค.ศ. 2008 ท่ีใหสิทธิและเสรีภาพกับพลเมืองชาวพมาโดยไม

จำกัดเชื้อชาติ ศาสนา การเกิด เพศ และอ่ืน ๆ (Myanmar’s Constitution of 2008, 2008)  

 อนึ่ง รัฐบาลพมายังมีการผอนคลายการควบคุมสื่อและการยกเลิกการเซ็นเซอรรวมกับการลดบทบาท

ทางการเมืองของทหารอยางคอยเปนคอยไป ซ่ึงเปนความพยายามสรางระบอบการเมืองลูกผสม (Hybrid 

regime) ของผูนำทหารพมาเพ่ือใหองคประกอบของระบอบอำนาจนิยมกับประชาธิปไตยสามารถประสาน

ทำงานรวมกันได รวมถึงการเปดเสรีทางดานโทรคมนาคม ซ่ึงในอดีตภายหลังการรัฐประหารโดยนายพลเนวิน

ใน ค.ศ. 1962 สื่อและสิ่งพิมพทุกชนิดถูกควบคุมอยางเขมงวด หนังสือพิมพของเอกชนท้ังหมดกลายเปนของ

รัฐบาล ตลอดหลายสิบปการตรวจสอบไดถูกเปลี่ยนแปลงความรับผิดชอบหลายครั้ง จนกระท่ัง ค.ศ. 2005 

หนวยงานนี้ไดถูกยายมาข้ึนกับกระทรวงสารสนเทศ (Ministry of Information) และภายหลังการประกาศใช

รัฐธรรมนูญฉบับ ค.ศ. 2008 ทำใหมาตรการเซ็นเซอรผอนคลายลงไป โดยใน ค.ศ. 2013 หนวยงานดังกลาวได

เปลี่ยนเปนหนวยงานเพ่ือลงทะเบียนสิ่งตีพิมพ (Registration Office) ข้ึนอยูกับหองสมุดแหงชาติเทานั้น 

กระบวนการเซ็นเซอรอยางเขมงวดตั้งแต ค.ศ. 1962 ไดเปลี่ยนแปลงอยางเปนรูปธรรมตั้งแต ค.ศ. 2011 โดย

แบงกระบวนการเปลี่ยนแปลงการเซ็นเซอรเปน 5 ข้ัน (Thaw, 2014) คือ  

 ข้ันท่ี 1 ตั้งแตกลาง ค.ศ. 2011 จนถึงปลาย ค.ศ. 2012 พบวาวารสารรายสัปดาห 82 ฉบับ และ

นิตยสารจำนวน 96 ฉบับ รวมถึงหนังสือเก่ียวกับศิลปะ กีฬา ขอมูลขาวสาร นิยาย วรรณกรรมเด็ก เทคโนโลยี 

ไมจำเปนตองสงใหตรวจสอบ แตหลังจากตีพิมพแลวตองสงใหหนวยงานท่ีรับผิดชอบกอนท่ีจะจำหนาย  

 ข้ันท่ี 2 ตั้งแตเดือนธันวาคม ค.ศ. 2011 วารสาร 32 ฉบับ และนิตยสาร 22 ฉบับ รวมถึงหนังสือ ท่ี

เก่ียวกับเศรษฐกิจ ธุรกิจอาชญากรรม กฎหมาย ไดรับการยกเวนการตรวจสอบ  

 ข้ันท่ี 3 ตั้งแต มีนาคม ค.ศ.2012 วารสาร 3 ฉบับ นิตยสาร 10 ฉบับ รวมถึงหนังสือ เพ่ือการศึกษา

ไดรับการยกเวนการตรวจสอบ  

 ข้ันท่ี 4 นวนิยาย เรื่องสั้น และอ่ืน ๆ ไดรับการยกเวนการตรวจสอบ  

 ข้ันท่ี 5 สิ่งพิมพ ท้ังหมดรวมถึงสิ่งพิมพท่ีเก่ียวกับการเมืองและการศาสนาไดรับการยกเวนการ

ตรวจสอบตั้งแต สิงหาคม ค.ศ. 2012  

 การผอนคลายสื่อและสิ่งพิมพทำใหสื่อชาติพันธุมีบทบาทในการทำหนาท่ีสงเสริมอัตลักษณชาติพันธุ

ของตน บทความและขาวสารในภาษาทองถ่ินชวยสงเสริมการรับรูอัตลักษณชาติพันธุโดยเฉพาะในหมูคนรุน
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ใหม เชน สื่อทองถ่ินของชาวไทใหญคือ แสนปาย (Hsen Pai) ไดรับความนิยมจากชาวไทใหญมาก โดย     

หนังสือพิมพแสนปายถูกตีพิมพดวยภาษาไทใหญอยางถูกกฎหมายตั้งแตเดือนสิงหาคม ค.ศ. 2013 มี

วัตถุประสงคเพ่ืออนุรักษและสงเสริมงานเขียนและวรรณกรรมไทใหญ นอกจากนี้ยังตองการใหชาวไทใหญรับรู

เก่ียวกับการเมืองและเหตุการณปจจุบัน อีกท้ังเพ่ือทำความเขาใจอัตลักษณและประวัติศาสตรอันยาวนานของ

ชาวไทใหญรวมถึงผูนำของชาวไทใหญ (Soe, 2017) 

 นอกจากนี้รัฐบาลพมายังเปดเสรีประเทศดานโทรคมนาคม โดยเชิญผูใหบริการจากนานาชาติเขารวม

ประมูล สำหรับผูชนะการประมูลจะไดรับอนุญาตใหบริการสัญญาณโทรศัพทมือถือและบริการอินเทอรเน็ต 

(Human Rights Watch, 2013) ทำใหเห็นถึงการเติบโตของผูใชโทรศัพทมือถือและอินเทอรเน็ตท่ีใน ค.ศ. 

2011 มีเพียงรอยละหนึ่งของประชากรท่ีเขาอินเทอรเน็ตได แตใน ค.ศ. 2015 พมาเปนตลาดโทรคมนาคมท่ี

เติบโตเร็วท่ีสุดเปนอันดับสี่ของโลก (Trautwein, 2015) ใน ค.ศ. 2016 กิจการโทรคมนาคมนับเปนกิจการท่ี

สำคัญสำหรับการลงทุนโดยตรงจากตางประเทศ (Samarajiva, 2016) พมาใน ค.ศ. 2017 นับเปนประเทศท่ีมี

การใชสมารตโฟนเติบโตเร็วท่ีสุดในโลก เพราะประชากรประมาณรอยละ 95 เขาถึงบริการโทรศัพทมือถือ และ

รอยละ 85 ของโทรศัพทท่ีใชคือสมารตโฟน (Heijmans, 2017) บริการโทรศัพทมือถือท่ีเติบโตอยางรวดเรว็นี้

เขามาแทนท่ีการใหบริการรานอินเทอรเน็ตแบบเดิม ทำใหธุรกิจรานอินเทอรเน็ตในพมาหลายแหงเผชิญกับ

วิกฤติตองปดกิจการลง เพราะขณะนี้ประชาชนสวนใหญหันไปใชอินเทอรเน็ตหรือเลนเกมสบนโทรศัพทมือถือ

แทน (TransborderNEWS, 2015) 

 การเพ่ิมข้ึนอยางรวดเร็วของการใชสื่อสังคมออนไลนทำใหผูคนจำนวนมากแสดงความคิดเห็นทางการ

เมืองได นับเปนครั้งแรกท่ีประชาชนเขาถึงนักการเมืองและผูมีชื่อเสียงระดับสูงไดโดยตรง เฟซบุกจึงกลายเปน

สนามประลองกำลังทางการเมืองแหงใหมระหวางพรรคยูเอสดีพี (Union Solidarity and Development 

Party) พรรครัฐบาลกับพรรคเอ็นแอลดี (National League for Democracy) ในการเลือกตั้งประธานาธิบดี

ใน ค.ศ. 2015 แสดงใหเห็นถึงอิทธิพลของโลกออนไลนท่ีเขามามีบทบาททางการเมืองในขณะนั้นอยางนาสนใจ 

เห็นไดจากประธานาธิบดีเต็งเสงท่ีสื่อสารกับประชาชนโดยโพสตภาพถายกับคำปราศรัยในโอกาสตาง ๆ ผาน

ทางเฟซบุก ซ่ึงมีผูติดตามถึง 11,800 คน (Chen, 2013) 

 (2) การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ ในตนศตวรรษท่ี 21 เกิดข้ึน

ดวยการบูรณาการรวมกันของการเปดพ้ืนท่ีความทรงจำ สื่อแบบเดิมและสื่อสมัยใหม มีรายละเอียดดังนี้ 

 การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานคอย ๆ กอรูปข้ึน ภายใตการผอนคลายการควบคุม

สื่อของรัฐบาลพมา กอปรกับการเปลี่ยนแปลงทางสังคมในพมาท่ีเขาสูภาวะสมัยใหม ซ่ึงพบวาชาวไทใหญใน  

รัฐฉาน โดยเฉพาะกลุมพระสงฆ ปญญาชน นักวิชาการ นักการเมือง และเครือญาติของเจาฟา พยายามท่ีจะรื้อ

ฟนเรื่องราวท่ีเก่ียวกับเจาฟา ดวยการบูรณาการรวมกันของการเปดพ้ืนท่ีความทรงจำและสื่อแบบเดิม โดยมีสื่อ

สมัยใหม เขามามีบทบาทในการสื่อสารเรื่องราวท่ีเก่ียวกับเจาฟาไปสูคนในสังคมจำนวนมากไดโดยงายและ

รวดเร็ว ภายใตบริบทการเมืองของพมายุคใหม 

  2.1 การเปดพ้ืนท่ีความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาของชาวไทใหญ  
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  พ้ืนท่ีความทรงจำคือ ประสบการณของผูคนท่ีมีความสัมพันธกับคน กิจกรรมใด ๆ หรืออยูใน

เหตุการณรวมกันในสังคม จนเกิดเปนความทรงจำรวมของคนในสังคม กอใหเกิดเอกภาพในสังคม ทำใหสังคม 

“มีเรื่องเลา” ซ่ึงหลอหลอมใหเกิดอัตลักษณทางสังคมข้ึน และอัตลักษณเหลานี้จะถูกนำไปใชเพ่ือสรางความ

เปนชุมชนอันมีพ้ืนท่ีประวัติศาสตรรวมกัน จากการวิจัยพบวาในเมืองสีปอและเมืองอ่ืน ๆ ในรัฐฉานมีการเปด

พ้ืนท่ีความทรงจำท่ีเก่ียวของกับเจาฟาคือ 

   2.1.1 หอเจาฟาเมืองสีปอ  

 ถือเปนหอเจาฟาเพียงแหงเดียวในรัฐฉานท่ีอยูภายใตการดูแลจากเครือญาติของเจาฟา ซ่ึงหอเจา

ฟาหลังใหญไดถูกทำลายไปในชวงสงครามโลกครั้งท่ีสอง ปจจุบันเหลือเพียงหอเจาฟาหลังเล็กซ่ึงเจาฟาองค

สุดทายคือเจาฟาจาแสงใหชื่อวาหอตะวันออก ผูดูแลหอเจาฟาในปจจุบันทำหนาท่ีบอกเลาเรื่องราวของ

โดยเฉพาะเจาฟาองคสุดทายคือเจาฟาจาแสงโดยมีท้ังชาวไทใหญในรัฐฉาน ชาวไทใหญท่ีอยูนอกรัฐฉาน และ

นักทองเท่ียวชาวตางชาติ เขามาเยี่ยมชมอยางตอเนื่อง นอกจากนี้ยังมีสุสานหลวงท่ีดอยหมูบซ่ึงหางจากตัว

เมืองสีปอประมาณ 2 กิโลเมตร ปจจุบันมีสภาพเสื่อมโทรมไป ในแตละปก็จะมีกลุมชาวไทใหญภายใตการ

สนับสนุนจากพรรคสันนิบาตแหงชาติฉานเพ่ือประชาธิปไตย (SNLD) มาบูรณะเพ่ือปรับภูมิทัศนใหนาดู และใน

เดือนกุมภาพันธ ค.ศ. 2020 ไดมีการจัดพิธีระลึกถึงเจาฟาจาแสง เจาฟาองคสุดทายของเมืองสีปอบริเวณสุสาน

หลวงเจาฟา นอกจากนี้ยังมีแผนท่ีจะปรับปรุงพ้ืนท่ีโดยรอบและสรางรั้วบริเวณรอบสุสาน เพ่ือใหชาวเมืองสีปอ

และผูสนใจไดมาเยี่ยมสุสานหลวงแหงนี้ (Tai Yai Citizen 7, 2019) 

  2.1.2 วัดไทใหญ 

 ความศรัทธาในพุทธศาสนาของชาวไทใหญกอใหเกิดระบบความสัมพันธของคนในสังคมผานระบบ

อุปถัมภพระพุทธศาสนา เจาฟาในฐานะผูอุปถัมภพระพุทธศาสนาหลักของชุมชน จึงพบวาในเมืองสีปอมีวัดท่ี

สรางโดยเจาฟากวา 20 วัด เชน วัดพาราหลวง วัดโพตอ วัดหัวน้ำ วัดจองคำ วัดกลางเวียง วัดจามเผือก วัด

น้ำฮูนอย วัดตนตี วัดจึงเปนสวนหนึ่งของโครงสรางทางสังคมไทใหญ วัดหัวน้ำ วัดสำคัญแหงหนึ่งตั้งอยูกลาง

เมืองสีปอ มีเจาปนติตะเปนเจาอาวาส ทานนับถือเจาฟาเมืองเชียงตุงเสมือนเปนพอคนท่ีสอง ทำใหเจาปนติตะ

ใชพ้ืนท่ีในวัดเปนพ้ืนท่ีในการนำภาพเจาฟาและเครือเจาฟามาประดับไวท่ัววัด วัดหัวน้ำจึงเปนศูนยกลางของ

การเผยแพรเรื่องราวของเจาฟา นอกจากนั้นในแตละปกอนออกพรรษา เจาปนติตะยังจัดงานทำบุญอุทิศสวน

กุศลใหเจาฟาเปนประจำทุกปซ่ึงมีชาวไทใหญมารวมงานจำนวนมาก ถึงกระนั้นสิ่งท่ีเจาปนติตะดำเนินการอยูก็

เปนการทำแบบเงียบ ๆ เพ่ือไมตองการมีขอขัดแยงกับทหารพมา (Tai Yai Citizen 6, 2018) เห็นไดวาวัดหัว

น้ำในฐานะพ้ืนท่ีสาธารณะทำใหเกิดความสัมพันธหลากหลายชุดความสัมพันธ โดยเฉพาะชุดความสัมพันธ

ระหวางชาวไทใหญกับเจาฟาไดถูกสรางข้ึน สอดคลองกับท่ีอัมพร จิรัฐติกร เห็นวาพ้ืนท่ีสาธารณะท่ีเปนอิสระ

จากอำนาจรัฐเปนสิ่งจำเปนท่ีตองมี เพราะการมีพ้ืนท่ีสาธารณะเปนกระบวนการสำคัญท่ีนำไปสูการเมืองภาค

ประชาชน (Jiratikorn, 2015) แตเจาปนติตะ ไดมรณภาพไปเม่ือ 31 ธันวาคม 2019 ลูกศิษยของทานยังคง

สานตอเจตนารมณของเจาปนติตะ ตอไป นอกจากนี้ ยังมีวัดของชาวไทใหญอีกหลายวัด เชนวัดทาโปก วัดตนตี 

วัดโพตอ วัดบอโจ เปนสถานท่ีสอนภาษาวัฒนธรรม และสอดแทรกเรื่องราวของเจาฟาไทใหญใหกับเยาวชนไท

ใหญในชวงปดเทอม       
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     2.1.3 อนุสาวรียเจาฟา 

 อนุสาวรียเปนเครื่องเตือนใหระลึกถึง และจะตองตั้งอยูในท่ีสาธารณะ เพ่ือใหใคร ๆ เขาถึงและเห็น

ได ในแงอนุสาวรียมีลักษณะใกลไปทางรูปเคารพทางศาสนา เชน พระพุทธรูปหรือไมกางเขนท่ีตั้งไวเพ่ือใหคน

เคารพบูชาดวยสำนึกอุดมการณท่ีแทนดวยรูปนั้น เปนอุดมคติรวมกันของทุกคน แตอนุสาวรียไมใชรูปเคารพ

ทางศาสนา อนุสาวรียเปนตัวแทนของอดีตรวมกันชนิดหนึ่งและเปนการเลือกหยิบเอาประวัติศาสตรสวนท่ีรัฐ

จะใชเปนประโยชนมาสรางใหเห็นเปนรูปธรรม เขาถึงงาย (Eawsriwong, 2014) สำหรับอนุสาวรียเพ่ือใหคน

ไทใหญระลึกถึงเจาฟานั้น คืออนุสาวรียเจาเสือขานฟาซ่ึงตั้งอยูบนดอยไตแลง ดวยพ้ืนท่ีดังกลาวเปนพ้ืนท่ีท่ีอยู

ในความดูแลของ สภากองทัพกูชาติแหงรัฐฉาน/สภากอบกูเอกราชแหงรัฐฉาน (SSA/RCSS) ภายใตการนำของ

เจายอดศึก สวนในพ้ืนท่ีรัฐฉานนั้น มีการจัดตั้งอนุสาวรียขุนสางตนฮุงเจาฟาแหงเมืองแสนหวี โดยตั้งอยูใน

พ้ืนท่ีเดิมซ่ึงครั้งหนึ่งเคยเปนหอเจาฟาเมืองแสนหวี ปจจุบันหอเจาฟาแหงนี้ถูกทำลายไปในสมัยสงครามโลก

ครั้งท่ีสอง คงท้ิงรองรอยใหเห็นถึงความรุงเรืองในอดีตไวเพียงซากอาคารและกำแพง อนุสาวรียแหงนี้นับเปน

อนุสาวรียของเจาฟาแหงแรกท่ีถูกสรางข้ึนใน ค.ศ. 2015 โดยชาวไทใหญในเมืองแสนหวรีวมมือกันสรางข้ึนเพ่ือ

เฉลิมฉลองครบรอยปของการข้ึนเปนเจาฟาแหงเมืองแสนหวี ในการจัดงานครั้งนี้รัฐบาลพมาไดสงรอง

ประธานาธิบดีมารวมเปดงานเพ่ือแสดงใหเห็นวารัฐบาลสนับสนุนการจัดงานครั้งนี้ (Tai Yai Citizen 1, 2017)  

 นอกจากนี้สภารัฐฉานยังมีมติเห็นชอบใหสรางอนุสาวรียรูปปนเหมือนของเจาฟาสวยแตก เจาฟา

เมืองยองหวย นับเปนอนุสาวรียของเจาฟาทานท่ีสองท่ีจะถูกสรางข้ึนในรัฐฉาน เจาสวยแตกเปนท่ีรูจักกันใน

ฐานะประธานาธิบดีคนแรกของพมา ซ่ึงถูกจับและเสียชีวิตในเรือนจำอินเสงหลังนายพลเนวินยึดอำนาจ  

โดยสมาชิกสภารัฐฉานจากเมืองยองหวยไดเสนอตอสภารัฐฉานใหสรางรูปปนของเจาสวยแตก ซ่ึงก็ไดรับการ

เห็นชอบและอนุมัติในการสราง โดยคาใชจายท้ังหมดเครือญาติเจาฟารวมกับสมาชิกสภารัฐฉานจากพรรค

สันนิบาตแหงชาติฉานเพ่ือประชาธิปไตย (SNLD) รวมกันออกคาใชจาย และไดนำไปติดตั้งบริเวณใกลกับสุสาน

เจาฟาในเมืองยองหวยเม่ือเดือนตุลาคม ค.ศ. 2018 โดยวัตถุประสงคของการสรางอนุสาวรียเจาสวยแตกครั้งนี้

เพ่ือใหคนรุนหลังระลึกถึงคุณความดีของเจาฟาไทใหญพระองคนี้ การเกิดข้ึนของอนุสาวรียเจาฟาท้ังสองแหง

ทำใหเกิดแนวความคิดท่ีจะจัดสรางอนุสาวรียเจาฟาจาแสงในพ้ืนท่ีเมืองสีปอ และอนุสาวรียเจาฟาจามทุนใน

พ้ืนท่ีเมืองปอน เจาฟาจามทุนเปนหนึ่งในผูลงนามในความตกลงปางหลวงและถูกยิงเสียชีวิตพรอมกับรัฐมนตรี

และนายพลอองซานเม่ือวันท่ี 19 กรกฎาคม ค.ศ. 1947 ท่ียางกุง แตแนวคิดนี้ยังไมแนชัดวาจะสามารถ

ดำเนินการไดหรือไม 

  2.1.4 นัตไทใหญ 

 ตำนานเจามอนหลาซ่ึงเปนธิดาของเจาฟาเมืองมาวมีความสัมพันธกับเจดียบอโจ เจดียสำคัญของ

เมืองสีปอ และไมไกลจากเจดียบอโจจะพบเจดียเจามอนหลาซ่ึงต้ังอยูบริเวณติดกับแมน้ำตู ชาวไทใหญเชื่อวา

จุดนี้เปนสถานท่ีเจามอนหลาสิ้นพระชนม เชื่อวาเจดียถูกสรางภายหลังการสิ้นพระชนมของเจามอนหลาไดไม

นาน และคอย ๆ ปรับปรุงบูรณะกระท่ังปจจุบันเชื่อวาเจามอนหลาไดกลายเปนนัตตามคติความเชื่อแบบพมา 

โดยโยงความสัมพันธเขาดวยกันจนกลายเปนสวนหนึ่งของคติความเชื่อไทใหญ จากประวัติท่ีนาสะเทือนใจของ

เจามอนหลาเปนท่ีโจษจันกันท่ัวไปทำใหวิญญาณของทานกลายเปนนัต ไดรับการยกยอง ยึดเปนท่ีพ่ึงได และ
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ความเปนผูท่ีมีเมตตา การกลายเปนนัตของเจามอนหลาจึงถูกสรางข้ึนเพ่ือใหชาวไทใหญจดจำเจาฟาในแบบท่ี

ไมสรางปญหาใหกับรัฐบาลพมาตั้งแตในอดีตและยังทำใหชาวพมาจำนวนหนึ่งใหความเคารพและศรัทธาเจา

มอนหลาอีกดวย นอกจากนี้ยังมีการกลายเปนนัตของเจาฟาองคท่ี 11 ของเมืองสีปอ ปจจุบันคือเจาปูเจานาย

ของเมือง สีปอ ซ่ึงเปนท่ีนับถือของชาวไทใหญและกลุมชาติพันธุอ่ืน ๆ นับเปนการสรางความทรงจำรวมท่ี

สัมพันธกับเจาฟาท่ีแสดงใหเห็นถึงการปรับตัวเขากับความเปลี่ยนแปลงของสังคม  

  2.2 การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาผานสื่อแบบเดิม 

 จากการวิจัยพบวาการผอนคลายสื่อและสิ่งพิมพทำใหสื่อและกลุมชาวไทใหญเริ่มนำเรื่องราวของเจา

ฟามาตีพิมพ จัดทำเปนหนังสือแบบเรียน ซีดีเรื่องเลา สรางกลุมสมาคมการศึกษาและวัฒนธรรมไทใหญ 

นอกจากนี้เม่ือสื่อดังกลาวถูกตีพิมพแลวยังสามารถพบเห็นการวางจำหนายในรานหนังสือ ในวัด ในงาน

ประเพณีตาง ๆ ไดอยางเสรีข้ึน ดังนี้  

 2.2.1 สื่อบุคคล: ผูเขียนประวัติศาสตรความทรงจำรวมของชาวไทใหญ 

 กวา 50 ปท่ีระบบเจาฟาไดถูกยกเลิกไป และการนำนโยบายทำใหเปนพมา(Burmanization) มา

ใช เพ่ือสถาปนาความเปนเอกภาพทางสังคมของพมาทำใหความทรงจำท่ีชาวไทใหญมีตอภาษา วัฒนธรรม 

ประเพณี รวมถึงระบบเจาฟาคอย ๆ เลือนรางไป ชาวไทใหญท่ีเกิดหลังการรัฐประหารโดยนายพลเนวินใน  

ค.ศ. 1962 จำนวนมากไมสามารถอาน เขียนภาษาไทใหญได ดวยระบบการศึกษาแบบพมา ถึงกระนั้นก็มีชาว

ไทใหญจำนวนหนึ่งท่ีหวงแหนภาษา วัฒนธรรม และประวัติศาสตรของตน ไดพยายามท่ีจะรวบรวมเรื่องราว

ของชาวไทใหญ เพ่ือใหความทรงจำท่ีลืมเลือนไปถูกรื้อฟนกลับข้ึนมา ซ่ึงบทความนี้จะนำเสนอ 3 ทานคือ 

 (1) จายอองทุน (Sai Aung Tun) นักประวัติศาสตรชาวไทใหญคนสำคัญ เกิดท่ีเมืองสีปอ เกิด 

ค.ศ. 1932 ในชวงเวลาท่ีอังกฤษยังปกครองพมาและรัฐฉาน โดยทำงานประวัติศาสตรในฐานะสมาชิกของ

คณะกรรมการประวัติศาสตรพมา ผลงานของจายอองทุน เปนงานท่ีนาเชื่อถือในฐานะคนไทใหญท่ีเคยผานการ

เปลี่ยนแปลงครั้งสำคัญในพมาและยังไดรับเกียรติจากรัฐบาลพมาใหทำงานวิชาการประวัติศาสตรโดยเฉพาะ

ประวัติศาสตรรัฐฉาน งานเขียนเลมสำคัญท่ีผูสนใจงานไทใหญศึกษานำไปอางอิงอยูเสมอคือ History of Shan 

State from its origins to 1962 ซ่ึงใหรายละเอียดระบบเจาฟากอนท่ีจะถูกยกเลิกไปไดอยางนาสนใจ 

นอกจากนี้ยังมีงานเขียนประเภทหนังสือและบทความอีกหลายชิ้นท่ีเก่ียวกับชาวไทใหญ เชน ผลงานหนังสือ

เรื่อง The Tai Ethnic Migration and Settlement in Myanmar และ Shan Legends สวนบทความชิ้น

สำคัญ ไดแก บทความเรื่อง The Shan People and Their Encounter with Buddhism และ The Multi-

Ethnic Myanmar and the Challenge of the 21th Century เปนตน 

 จายอองทุนเปนนักวิชาการท่ีใชวิธีวิทยาแบบนักประวัติศาสตรและภายใตแนวคิดของการอยู

รวมกันอยางสันติของคนพมาและคนไทใหญ ทำใหมีเสียงครหาจากชาวไทใหญบางคน บางวาจายอองทุน

ทำงานใหพมา อยางไรก็ตามผลงานของจายอองทุนก็ทำใหชาวไทใหญมีขอมูลเพียงพอตอการรื้อฟนความ   

ทรงจำเรื่องเจาฟาในแบบท่ีไมทำใหเกิดขอขัดแยงในประเทศจนเกินไป นอกจากนี้ยังทำใหชาวตางชาติเขาใจ

คนไทใหญมากยิ่งข้ึน (Tai Yai Citizen 2, 2019) 
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 (2) ครูเคอแสนและครูเกงเซิง เปนผูท่ีชาวไทใหญใหความนับถือ โดยท้ังสองทานใชเวลาคนควา

เรื่องราวของชาวไทใหญกวา 16 ป และยังเดินทางไปท่ัวรัฐฉานเพ่ือใหความรูเรื่องเชื้อชาติ วัฒนธรรม 

ประวัติศาสตร แกเยาวชนชาวไทใหญ ท้ังสองทานสำเร็จการศึกษาจากมหาวิทยาลัยยางกุง โดยครูเคอแสน

สำเร็จการศึกษาดานเศรษฐศาสตร สวนครูเกงเซิงสำเร็จการศึกษาดานสัตวแพทย โดยเฉพาะครูเกงเซิงทาน

เปนบุตรของอดีตเจาฟาเมืองหนึ่ง จึงเปนแรงบันดาลใจใหทานสนใจศึกษาเรื่องราวของคนไทใหญ โดยชวยกัน

คนควา รวบรวมจากหนังสือกวา 400 เลม ท้ังภาษาพมา ภาษาอังกฤษ ภาษาไทใหญ ซ่ึงปจจุบันหนังสือหลาย

เลมของครูเคอแสนและครูเกงเซิงถูกนำไปใชสอนในชวงปดเทอมท่ีวัดไทใหญท่ัวรัฐฉาน (Tai Yai Citizen 2, 

2019) 

  (3) เจาขุนทุนอู ประธานพรรคสันนิบาตแหงชาติฉานเพ่ือประชาธิปไตย (SNLD-Shan National 

League for Democracy เกิดท่ีเมืองสีปอ ในตระกูลของเจาฟา โดยมีนาคือเจาฟาจาแสง เจาฟาองคสุดทาย

ของเมืองสี่ปอ เจาขุนทุนอูตอสูทางการเมืองมายาวนานเพ่ืออิสรภาพของชาวไทใหญ จนกระท่ังถูกทหารพมา

จับกุมและติดคุกเม่ือ ค.ศ. 2005 และไดรับการปลอยตัวเม่ือ ค.ศ. 2012 แมวาเจาขุนทุนอูจะไมไดรวบรวม

เรื่องราวเก่ียวกับไทใหญ แตในฐานะสมาชิกรัฐสภาแหงสหภาพ เม่ือไดปราศรัยกับชาวไทใหญ ก็มักจะบอกเลา

ถึงประวัติศาสตรชาวไทใหญ และยังเปนตัวแทนชาวไทใหญในรัฐฉานในการผลักดันการใชหนังสือเรียนไทใหญ

ในรัฐฉานจนประสบความสำเร็จ แตยังมีปญหาเรื่องงบประมาณทำใหสามารถสอนภาษาไทใหญไดเฉพาะใน

โรงเรียนขนาดใหญ (Tai Yai Citizen 3, 2019) 

 2.2.2 แบบเรียนท่ีตีพิมพดวยภาษาไทใหญ โดยความรวมมือของสมาคมการศึกษาและวัฒนธรรม 

ไทใหญ  

 ตั้งแต ค.ศ. 2014 เริ่มมีการตีพิมพแบบเรียนดวยภาษาไทใหญโดยความรวมมือกันของสมาคม

การศึกษาและวัฒนธรรมไทใหญ หรือท่ีชาวไทใหญเรียกวา “กอลิกลายแลพิงแงไต” โดยมีจุดเริ่มตนท่ีเมืองตอง

ยีและขยายเครือขายไปทุกเมืองในท่ัวรัฐฉาน สิ่งท่ีสมาคมดำเนินการคือการสงเสริมและสนับสนุนการศึกษาแก

เยาวชนไทใหญ ในดานศิลปวัฒนธรรม ประเพณี ประวัติศาสตรของชาวไทใหญ โดยเปนศูนยประสานงาน

เผยแพรองคความรูและผลักดันใหมีการสอนภาษาไทใหญในโรงเรียน ทำใหตั้งแต ค.ศ. 2016 รัฐบาลพมาไดให

การสนับสนุนคาจางใหกับครูสอนภาษาไทใหญท่ีลงทะเบียนไวกับรัฐบาล ซ่ึงสมาคมไดรวมมือกับพรรคพรรค

สันนิบาตแหงชาติฉานเพ่ือประชาธิปไตย (SNLD) ในการจัดทำแบบเรียนใหกับเด็กชาวไทใหญท่ัวรัฐฉาน โดย

หนังสือแบบเรียนท่ีมีเรื่องราวเก่ียวกับเจาฟาจะอยูในเกรด 4-5 ซ่ึงเริ่มตีพิมพใน ค.ศ.2017 (Tai Yai Citizen 5, 

2019) 

 2.2.3 วรรณกรรมเรื่อง “สิ้นแสงฉาน”  

 หนังสือท่ีเก่ียวกับเรื่องราวของเจาฟาองคสุดทายของเมืองสีปอ คือ Twilight Over Burma: My 

Life as a Shan Princess ชื่อภาษาไทยคือ สิ้นแสงฉาน หนังสือท่ีบันทึกประวัติชีวิต ชวงเวลา 12 ปท่ีไดอยูใน

เมืองสีปอ รัฐฉาน ของอิงเง ซาเจนท (Inge Sargent) ผูหญิงชาวออสเตรีย ท่ีพบรักและไดแตงงานกับเจาฟา 

จาแสงและมีชื่อใหมวาเจานางสุจันทรี วรรณกรรมเรื่องนี้ถูกนำมาถายทอดเปนภาพยนตรเปนครั้งแรก ใน ค.ศ. 

2016 กลับถูกรัฐบาลพมาสั่งหามฉายภาพยนตรเรื่องนี้ เพราะเรื่องราวสวนใหญเก่ียวของกับทหารพมาในสมัย
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นายพลเนวิน โดยเฉพาะเรื่องราวการหายสาบสูญไปอยางไรรองรอยของเจาฟาจาแสง ทำใหคณะกรรมการ

ตรวจสอบภาพยนตรของพมาสั่งหามฉายภาพยนตร ดวยวิตกวาภาพยนตรดังกลาวจะทำใหกระบวนการสราง

สันติภาพท่ีกำลังดำเนินอยูตองหยุดชะงัก แตถึงแมจะถูกหามฉายในประเทศ ชาวไทใหญก็สามารถดูภาพยนตร

เรื่องนี้โดยสื่อสมัยใหม วรรณกรรมเรื่องนี้ในปจจุบันสามารถหาซ้ือไดในรานหนังสือท่ัวไปในพมา รวมถึงหนังสือ

ท่ีเก่ียวของกับเจาฟาอีกหลายเรื่องท่ีถูกประพันธโดยเครือญาติเจาฟา ซ่ึงไมสามารถขายไดกอน ค.ศ. 2012 เชน 

หนั งสือเรื่อง “The Moon Princess: Memories of the Shan State”  หนั งสือเรื่อง “Lords of the 

Sunset” และหนังสือเรื่อง “The White Umbrella”   

  2.2.4 รานหนังสือ รานซีดี: พ้ืนท่ีความรูและความทรงจำ 

 ภายหลังการยุติการเซ็นเซอรและการละเมิดลิขสิทธิ์ยังไมไดรับการคุมครองท่ีดีพอเพราะยังไมมี

กฎหมายลิขสิทธิ์ท่ีเหมาะสม ทำใหหนังสือในประเทศพมามีราคาต่ำ ทำใหธุรกิจรานหนังสือยังคงเติบโตได ราน

หนังสือท่ีมีหนังสือหลากหลายมีเฉพาะในเมืองใหญ เชน ยางกุง มัณฑะเลย สำหรับเมืองขนาดรองลงมาเชน 

ตองยี ลาเสี่ยว จะมีรานหนังสือตั้งอยูในตลาด หากเปนเมืองเล็กอยางเมืองสีปอจะพบรานหนังสือเคลื่อนท่ีใน

งานในงานประเพณีตาง ๆ ซ่ึงจะมีหนังสือประมาณหนึ่งรอยถึงสองรอยปก รานหนังสือเคลื่อนท่ีนี้ไดรับความ

สนใจจากชาวไทใหญ โดยเฉพาะหนังสือเก่ียวกับการเมือง ประวัติศาสตรไทใหญ และเรื่องเก่ียวกับเจาฟา     

(Tai Yai Citizen 4, 2018) นอกจากนี้ยังมีรานซีดี สื่ออีกชนิดหนึ่งท่ีทำหนาท่ีบอกเลาเรื่องราวของเจาฟาท่ี

สามารถหาซ้ือซีดีไดในตลาดหรือรานคาในงานประเพณีตาง ๆ ในราคา 500-1,000 จาด ซ่ึงจะมีภาพยนตร

ตางประเทศ บทเพลงไทใหญ และซีดีเลาเรื่องเจาฟา โดยเฉพาะประวัติเจาเสือขานฟา อดีตเจาฟาผูยิ่งใหญของ

ชาวไทใหญ  

 เห็นไดวาในพ้ืนท่ีรัฐฉาน สื่อแบบเดิมยังคงมีบทบาทตอการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟา 

โดยมากจะพบในรูปแบบของหนังสือประวัติศาสตรโดยสื่อบุคคล หนังสือแบบเรยีน วรรณกรรม ตลอดจนราน

หนังสือและรานจำหนายซีดี ซ่ึงเกิดจากการผอนคลายสื่อและสิ่งพิมพของรัฐบาลพมา  

 2.3 สื่อสมัยใหมกับการรื้อฟนความทรงจำเก่ียวกับเจาฟาของชาวไทใหญ: เฟซบุก (Facebook) 

  การผอนคลายการควบคุมอำนาจทางการเมืองและเศรษฐกิจ การเปดเสรีประเทศดานโทรคมนาคม 

ทำใหเศรษฐกิจโดยรวมของพมาดีข้ึน โดยเฉพาะการสื่อสาร การทองเท่ียว อุตสาหกรรมขนาดเล็ก การหลอม

รวมเทคโนโลยีเขาดวยกันผานสื่อสังคมออนไลน (Social Media) หรือเรียกวาสื่อสมัยใหม (New Media) 

สงผลใหมีจำนวนผูใชสื่อสมัยใหมเกิดข้ึนโดยงายและรวดเร็ว คนนับลานท่ีเคยลาหลังไมเคยมีโทรศัพทใช ก็มี

โทรศัพทมือถือ สื่อสังคมออนไลนเปนท่ีนิยมกันมาก (Thant Myint-U, 2017) จากขอมูลพบวาในเดือน

มกราคม ค.ศ. 2019 มีผูใชโทรศัพทมือถือถึง 56.57 ลานหมายเลข (Slideshare, 2019) ทำใหพ้ืนท่ีชนบทซ่ึง

รวมถึงชุมชนไทใหญในรัฐฉานนั้นมีโทรศัพทมือถือ และแอปพลิเคชั่นท่ีชาวไทใหญในรัฐฉานใหความนิยมมาก

ท่ีสุดคือเฟซบุก ท่ีชาวไทใหญตางรับขาวสารผานเฟซบุกแทนการรับรูจากสื่อวิทยุซ่ึงเคยเปนแหลงขอมูลหลัก  

  เฟซบุก ทำใหชาวไทใหญสามารถรูจัก พูดคุย แลกเปลี่ยนขาวสาร สามารถกระจายขอมูลและรับรู

ขาวสารไดอยางรวดเร็ว เห็นไดจากกลุม Hsipaw News เปนกลุมท่ีเปดสาธารณะ โดยมี Admin อยูในเมือง   

สีปอ 3 คน โดยรับขาวสารท้ังจากเครือขายในเมืองสีปอและเมืองอ่ืน ๆ นอกจากนั้นยังนำขาวสารจากเครือขาย
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อ่ืน ๆ มากระจายตอ เชน การนำบทความเรื่องคนรุนใหมถามหาคำตอบจากรัฐบาลกรณีเจาฟาจาแสงท่ีหายตัว

ไปกวา 58 ป (Hom, 2020) หรือบทความเรื่องการไมอนุญาตใหฉายภาพยนตรเรื่องสิ้นแสงฉานอยางไรเหตุผล 

(SHAN, 2016) ซ่ึงนำบทความจาก shannews.org มานำเสนอในกลุมของตน เปนตน  

  นอกจากนี้ยังมีเพจท่ีนำเสนอขาวสารท่ีเก่ียวของกับชาวไทใหญอีกหลายเพจ เชน เพจ Shan News 

เปนเพจท่ีนำเสนอขาวสาร ซ่ึงมีผูติดตามมากกวา 3 แสนคน เพจ Tai Community Online เปนชุมชนไทใหญ

ท่ีนำเสนอขาวสาร ความเคลื่อนไหว และศิลปวัฒนธรรมอันหลากหลายของพ่ีนองชาวไทใหญ ท้ังในรัฐฉาน 

ประเทศไทย และประเทศตาง ๆ และ เพจ Voice of Tai เปนชุมชนไทใหญ ท่ีนำเสนอขาวสาร ความ

เคลื่อนไหว และศิลปวัฒนธรรมอันหลากหลายของชาวไทใหญ ท้ังในรัฐฉาน ประเทศไทย และประเทศตาง ๆ 

กลุม Tai (Shan) History เปนกลุมปดท่ีใหขอมูลเก่ียวกับประวัติศาสตร ท้ังการเมือง เศรษฐกิจและสังคม 

แอปพลิเคชั่นเหลานี้จึงเปนเครื่องมือในตนศตวรรษท่ี 21 ท่ีทำหนาท่ีสงตอเรื่องราวท่ีเก่ียวของกับเจาฟาในรัฐ

ฉานใหกับชาวไทใหญท่ีอยูในรัฐฉานและท่ีอยูในสวนตาง ๆ ของโลก  

 

อภิปรายผลการวิจัย   

 ผลการวิจัยเรื่อง การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญในตนศตวรรษ     

ท่ี 21 ผูวิจัยไดตั้งวัตถุประสงคคือเพ่ือศึกษาการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญ 

ประเทศพมาในตนศตวรรษท่ี 21 ซ่ึงคนพบผลวิจัย มีประเด็นท่ีนานำมาอภิปรายผล ดังนี้ 

 การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในรัฐฉานของชาวไทใหญในตนศตวรรษท่ี 21 พบวาเกิดข้ึน

จากท่ีรัฐบาลพมาปฏิรปูประเทศและดำเนินนโยบายเปดประเทศอยางจริงจังจากรูปแบบการเมืองการปกครอง

แบบเผด็จการรัฐบาลทหารมาเปนรูปแบบประชาธิปไตย และการนำเศรษฐกิจระบบตลาด (Market 

economy) มาใช มาตรการการผอนคลายสื่อและสิ่งพิมพไดดำเนินการไปอยางคอยเปนคอยไป จนกระท่ังการ

เปดเสรีดานโทรคมนาคม ตั้งแต ค.ศ. 2011 ทำใหทำใหชาวไทใหญรับรูขาวสารไดอยางเสรี แมแตในพ้ืนท่ี

ชนบทหางไกลก็สามารถรับรูขาวสารผานแหลงขอมูลออนไลนโดยเฉพาะเฟซบุกแทนท่ีวิทยุซ่ึงเคยเปน

แหลงขอมูลหลัก นอกจากนี้ยังพบวาความตระหนักรูของกลุมชาวไทใหญท่ีมีตอการหายไปของระบบเจาฟา      

ไทใหญ จึงนำไปสูความตองการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาข้ึนมาใหม โดยเครือญาติของเจาฟา พระสงฆ 

ผูรูในชุมชน พรรคการเมือง ซ่ึงเปนชนชั้นสูงในชุมชน และเปนการบูรณาการรวมกันของการเปดพ้ืนท่ีความ   

ทรงจำ สื่อแบบเดิม และสื่อสมัยใหม สอดคลองกับแนวคิดท่ีวาความทรงจำรวมมาจากปจเจกชนกับกลุมสังคม 

ความทรงจำรวมของคนในสังคมจึงกอใหเกิดเอกภาพในสังคม ทำใหสังคมมีเรื่องเลา ซ่ึงหลอหลอมใหเกิดอัต

ลักษณทางสังคมข้ึน (Halbwachs, 1992) แมวารัฐบาลพมายังมีบทบาทในการควบคุมสื่ออยูก็ตาม แตชาวไท

ใหญในรัฐฉานก็ไมไดถูกตัดจากสื่อสมัยใหม รัฐบาลพมาไมสามารถสกัดก้ันขอมูลขาวสารไดเหมือนในอดีต ใน

บริบททางเศรษฐกิจและสังคม ทำใหรัฐบาลตองผอนคลายการควบคุมสื่อ เปดเสรีทางโทรคมนาคมและการ

ยกเลิกการเซ็นเซอร มีผลใหสื่อสมัยใหมเขามามีบทบาทสำคัญในการสรางความรับรูและมีความสำคัญเชิง    

กลยุทธ ทำใหสื่อสมัยใหมมีความสำคัญตอการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟา สื่อสมัยใหมเปนเหมือน

โครงขายท่ีเชื่อมโยงขอมูลขาวสารของชาวไทใหญในเมืองสีปอกับชาวไทใหญในเมืองตาง ๆ ใหสอดประสานจน
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ทำใหสังคมมีเรื่องเลา ซ่ึงสอดคลองกับงานวิจัยเรื่อง Media Flows and the Nation of Shan in Thailand 

ท่ีแสดงใหเห็นถึงการไหลเวียนของสื่อผานเครือขายแรงงานไทใหญขามชาติ ท่ีตางแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสารซ่ึง

กันและกันอยูตลอดเวลา (Jiratikorn, 2008) และตรงกับแนวคิดภาวะสมัยใหมของ Appadurai ท่ีแสดงใหเห็น

วาสังคมปจจุบันเชื่อมโยงติดตอกันจนแทบจะแยกจากกันไมไดและการเชื่อมตอโลกท้ังหมดนี้ไดสราง

จินตนาการและปฏิบัติการใหมข้ึนมา คือ ไมมีสังคมแคบ ๆ หยุดนิ่ง ไมเปลี่ยนแปลง ตัดขาดจากโลก แบบใน

อดีตอีกตอไป (Appadurai, 2000) แตภายใตบริบทการเมืองของพมา ท่ีทหารยังมีบทบาทอยูมาก การ

ดำเนินการใด ๆ ในการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาในพ้ืนท่ีรัฐฉาน จึงเปนไปแบบคอยเปนคอยไป

ภายใตแนวคิด “การอยูรวมกันอยางสันติ ไมกอใหเกิดขอขัดแยง” 
 

สรุป 

การรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาของชาวไทใหญในรัฐฉาน พบวาเม่ือเขาสูศตวรรษท่ี 21 ชาว

ไทใหญมีเสรีภาพในการรับรูและนำเสนอขาวสาร รัฐบาลพมาไมสามารถสกัดก้ันขอมูลขาวสารไดเหมือนในอดีต 

ทำใหเห็นการรื้อฟนความทรงจำรวมท่ีเก่ียวกับเจาฟาในรูปแบบตาง ๆ ท่ีเกิดจากการบูรณาการของการเปด

พ้ืนท่ีความทรงจำ สื่อแบบเดิม และสื่อสมัยใหม โดยเฉพาะสื่อสมัยใหมท่ีเขามามีบทบาทในการนำเสนอ

ขาวสารเรื่องราวท่ีเก่ียวกับเจาฟามากข้ึน จนทำใหปรากฏการณการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาไมได

จำกัดอยูในพ้ืนท่ีรัฐฉานเทานั้น หากแตเชื่อมโยงติดตอสรางจินตนาการและปฏิบัติการใหมข้ึนมา ทำใหไมมี

สังคมแคบ ๆ หยุดนิ่ง ไมเปลี่ยนแปลง ตัดขาดจากโลก แบบในอดีตอีกตอไป    

 

ขอเสนอแนะ 

จากผลการวิจัย ผูวิจัยมีขอเสนอแนะ ดังนี้       

         1. ขอเสนอแนะจากการวิจัย 

 1.1 สื่อสมัยใหมมีอิทธิพลตอการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาของชาวไทใหญในรัฐฉาน ทำให

เกิดการสรางชุดความทรงจำรวมใหมใหกับชาวไทใหญข้ึนอีกครั้งหนึ่ง นอกจากนี้สื่อสมัยใหมยังสงผลตอการ

รับรูไมเฉพาะแตอยูในรูปของชุดความทรงจำเทานั้น ทวายังกอใหเกิดประโยชนในมิติของจัดการการทองเท่ียว

ในพ้ืนท่ีชุมชนชาวไทใหญดวย ดังนั้นหากรัฐบาลพมาตองการพัฒนาเศรษฐกิจและลดความขัดแยงกับกลุมชาติ

พันธุไทใหญ รัฐบาลพมาและชาวไทใหญควรรวมมือกันโดยบูรณาการความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟารวมกับ

การนำ อัตลักษณความเปนไทใหญอ่ืน ๆ เชน วัฒนธรรม ประเพณี เรื่องเลา รวมไปถึงทรัพยากรธรรมชาติใน

รัฐฉานท่ีมีอยูมากมาย ก็จะทำใหรัฐฉานมีความนาสนใจในฐานะเมืองท่ีมีประวัติศาสตรยาวนานท่ีไดรับการ

สงเสริมและพัฒนาใหเปนแหลงทองเท่ียวใหมไดในอนาคต  

2. ขอเสนอแนะเพ่ือการทำวิจัยในครั้งตอไป 

2.1 จากขอมูลการสัมภาษณพบวาความทาทายตอการรื้อฟนความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟาก็คือชาว    

ไทใหญในรัฐฉานมีการศึกษานอย ขาดความรู ยากจน และการท่ีพมาใชนโยบายทำใหเปนพมามายาวนาน ทำ
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ใหชาวไทใหญรุนใหม ๆ ไมสนใจการสรางความทรงจำรวมใหมท่ีเก่ียวกับเจาฟา เพราะตองคิดถึงปากทองกอน 

ซ่ึงควรมีการศึกษาในประเด็นดังตอไปนี้ 

(1) ชาวไทใหญรุนใหมกับความทรงจำรวมเก่ียวกับเจาฟา 

(2) กระบวนการหรือแนวทางการผลักดันการรื้อฟนความทรงจำรวมท่ีเกิดข้ึนในชุมชนเพ่ือนำไปสูการ

พัฒนาพ้ืนท่ีอยางยั่งยืน 
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